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Hodnotil (u externich vedoucich uvedte téz adresu a funkci ve firmé): PhDr. Robert Vorel, CSc.

| CiL PRACE (uved'te, do jaké miry byl naplnén):
Cil prace je az na uvedené pfipominky sluiné naplnén.

5 OBSAHOVE ZPRACOVANI (narognost, tvréi pristup, proporcionalita teoretické a vlastni prace, vhodnost

priloh apod.):
Obsahové je prace sice velmi zajimava, rozsahem viak prilis strucna.

3. FORMALNI UPRAVA (jazykovy projev, spravnost citace a odkazii na literaturu, graficka tprava, piehlednost
&lenéni kapitol, kvalita tabulek, grafii a pfiloh apod.):
Formalni uprava je nejvétsim kladem této prace.

4 STRUCNY KOMENTAR HODNOTITELE (celkovy dojem z diplomové prace, silnc a slabé stranky, originalita

myélenek apod.):
Slab&i stranku prace spatfuji rovnéz v uréité disproporci upravy jednotlivych kapitol, ktera ne pravé prispiva

k ¢itelnosti.

s OTAZKY A PRIPOMINKY DOPORUCENE K BLIZSIMU VYSVETLENI PRI OBHAJOBE (jedna aZ tfi):
1) Kdo se u nas vyrazngji zapsal do prekladi z angliétiny?
2) jaka byla obecna role Prazske jazykovédné 8koly v translatologii?

6. NAVRHOVANA ZNAMKA
(vyborng, velmi dobie, dobre, nevyhovél): velmi dobre
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